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N-.Xl. 8f

S)ö|j tie alten @c&n»ct&ec audj ©tie»
t&ifch toerffanben*

5at bemgeleljrten.&rh.Critico un»
F< feröerflen Söldttleinö gefallen motten
a-' ftdE> in folgenbem auch an bad iweo»

le $u machen.

3n bmi $weytcn$veytag9,&latt*
um fcab id) tvat fdhones gefangen, oaü
nemlich unfere liebe 2lltt>orberen auch @rie»
<bi|ch »erflanben haben welched bet 93er»
fafjer beffelbigen aud Dem Csefarc gelehr»
net; 3cJ> habe biefen fchönen Author nicht
bep ber £anb, ba§ ich ihn nachfragen fönte/
fo »tel mich aber beftnne, faget er/Die $fufler»
SXdbel in ber Helveticf Hager fcpen gefchrie#
ben gemefen Litteris Grads, mit ©riecfcifcben
SSuchflaben,welched bisher bie ©elehrfen »er»
tfanben haben »on ber Figur ber ^uchiiabem
»eiche in ben alten Seutfchen ©chriffien/auf
wanden, ia auch noch in Senfleren unb anbe»
ren alten Monumenten fo flehen f baf? lie in
ihren #auptulgen ben @riechifchen,fonberlich
»on bem größeren Chafer, atterbingd ahn»
lieh finb; ba bann bie SOfuipmaflung nicht
Mngegrtinbet iß, bie jenige ©riecbifcheColo.
tue, »eiche Maffiliam ober Marfciile erbauet/
habe neben anbeten 28iflenf<hafften bie gm»

2734* i toohna



$2 Söag bie 5tUcn ©chweifcet

wobner be$ alten Galliens aud)/WO nic&t an«

fanglich, Doch manirücber unb fomltdber / altf
fte etwan juvor gewam febreiben gelehrt? unb
ihnen baiu ihre 5öuct?ftaben gleichfam ange«

Kf&cn*
<2ßati aber je aus beö Csfaris ^Borten et*

was mebr unb eine völlige ^unbfamme Dec

@riechtfcben©pracb mag abgenommen wer«
Den fo möchte Dabep wifien,unb bitte bie ©e«

lehrte naebjufirtagen.wo Die guten alten Hel-
vetier foleb ©rieebifeb möchten geUbtnet ba<

ben, ob tbre junge Heutb auch nach Athen,
o.ber »illeicbt nur auf 9{om gereifet fepen/ fo4*

che bamahlS aeftimirte ©pracb su lehrnen*
ober ob etwan ein retfenber Gramaticus libec

ben ©ottbarbt Q5?rg hinüber »erirret fet),unb

Im Hanb eine ©#ul auffgerichtet haben

möchte!
gernerS wäre auch jufragemworju bie lie«

ben Sllten Die ©pracb gebtaucht hätten, ob

»illeicht «bre $riegS;£dubter auch Den Xcno-

phon, Thucidides, Hontems unb berglet«

(hen jthöne Bücher gtlefen, unb Daraus DaS

£riegS"£>anbwerf gelebrnet hätten 1

<2fiarum waren enblicb bie im Häger gefun«

Dene Tabulae, fXegifler oberülöbel ©riechifcfc
gejehrieben Der buffer»©chreiber mug tu
wan ein gebobrner ©riech, im Ärieg sum
Sclaven gemacht unb nach Diom gebracht

worben fepn, ba er Littel gefunben looö &u

werben unb über bie Sllpcn in Helvetien ju
lauffem wo man ihm folchen 2)ienfi gegeben?



aucb ©r(ec(jifc& »erfianben. 8 g

SDie #m. ©elebrten wollen Der ©a# ein net
nig beffcr nadjfinnen. Inventis facile eft ad-
dere; gftan fan no# wobl «wan bur# con-
fequentias berauO bringen» bafi bob? ©#u#
fen m bieftgen £anben florieret, unb t>te alten
©#weifcer eben fo gelibrt al$ tcpffer gewe*
fen.

#ier bat Der geneigte Sefer einen febr leben*

bigm Difcours unferO #rn. Critici über bie
in bem iwepten SBldttlin pmendirte eini#e
2Bi|fenf#afft ber ©rie#tf#en ©pra# bep
ben alfen©#wei£eren,©r wirb mir hoffentlich
»ergännen eint unb anberä antworte»weife
anjumerfen / wo nicbt micb »bllig auo bem
Labirinth ju lieben, bennocb iu s?igen,bafH#
nidbt ber erfie fepe, ber biefen gebl« gef#of#
fen l

<2BilI ber#errCriticus wiffen ,wer micb
»eranlaffet &u glauben,bie ©rie#if#e©pra#
fepe ben alten ©#wetfyrren nicbt gar unbe*
fannt g-:ro.'fen,gib icft ibme ben Ort beö »er#
rühmten Geographi Strabo, ber in feinem IV.
£5u# p.m. i8i.»onMarfeillealfo fcbreibet:
uS1 r] TToAli fxev 7T(>cTe(>ov ro7f Bop-
ßciqett; cLVetTO 7rctt^svTY\piov QiAtXkyt/ais
x.ctT£trx,tva.tTe rxi TaAotTag, u<?s Kj ra erv/x-
ßoActio, eTA^vi^i ygdQeiv. b. i. 3flfb baff
biefe ©tabt / bie tuct$ $uvov ben 25ar#
barn ju einer©d)ul ober Accademie ge#
bicnet / unb bie Gallier $u folgen Jtieb#
£abern ber ©riedjifcfcen ©pracfc gerne#
djet/baff fie aud? ipreContraften unb of*

£ 2 fent'
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fentlidje (Befcl)öfft3*©ad}en <8taecfyif<$>

$u fdjretben geujobttt voattn. $u biefetti
PaflageStrabonis fefje td) bieSftoten bed @e#

Ifbrfen Cafaubons. Csefar deGallis teftatur
Libr. VI. cap. 14. m, 13.) eos in Publicis

?rivatisque rationibus Graecis Litteris uti,
dem Libro primo C.29. in Caftris Helve*

tiorum tabulas repertas efle Uteris Grascis
Confeetas. Quod autem DodifTimi viri &
omni Dodtrinae genere fummi negant ad il»

lum Libri primi locum quicquam facere al-
terum, qui eft Libro feptimo, (fexto,) nec
jftum Strabonis,ignofcant mihi obfecrö,
non poflum afientiri primum quia Gallo*
rum nomine etiam Helvetios intelligi non
poflumus dubitare,fi Casfarem modo con»
fulimusj deindenon video, ubi dixeritStra,
bo id fua state Gallos caepifle facere ut
rvftßoXabicL Graece fcriberent & profedtd
Straboid nufquäm dixit 12)iefed loon^ßort
m^Bort ju tlberfe^nibWfeldb nicbt bernobfc
»enbigfeit, btr jfnttbnlt ifl furfc bitfer % (tu
(Cafaubon) fonne nid^t feben / tpete eint«

d)t (Btlefyvtt fixt <Btiirib |>aben $uyec*
meinen / Caefar Uttb Strabo confpiriettttt
babin / bög bie altert djtöeiger / <Btio
ä)ifd) vttfianben urt gefdjtiebett böbeit,
3c& füge no(b bep tote 2Bort Juftini üb. 45. G. 4. Ab
Eis igitur Galli, & ufum vitse cultioris, depoiitä Sc

znanfuefaää Barbaria, Sc agrorum cnltus & urbes
jncenibus cingere didicerunt. Tune & legibus non
armis vivere, tunc & vitetn putare, tunc olivamfe»
zere confueverunt$ adeocjqe magnus Sc Jiominibn»

&



mi$ ©riecfjifcfr wrffon&m. 8f
& rebus impofltus eft nitor, ul non Graecia in Gal-
iiam emigrate, fed Gallia in Graeciam translat vide-
retur b.t. »Ort biefen (Miffiiienfif^n ©riecben) j5a«
WO D|C Gallier ((lifo OOit) Helveticr) <MlfÖrOf ihre
»übe Steten ablegen/reebt ftöfit# leben/bie Selber
anbauen/ unb bte ©tabt mit SRauren umgeben/ba«
mapl« pawn fte aueb angefangen/niebt mebrnacb
bem Sau(?eect)t / fonber traft «nrgerliiben ©efa.
gen m leben/ 3teben pflatten/Albaum fet,fett zt.
jergclfoljen jTnDJunD uoD&ut fblctycrnutfjen fruitsbar unb galant tterben/bag man Htftt glauben fol«ttlöli cb nur tint ©ricdnfite Colonie jTcfy to Galten

otDirgeiaffeij} 3m ®tattitfyil nad> Der Gallier
Uttnotttta ©Uten bermein« / fte batten (tab in
Iauter©rteften bergeffaltet.

9IuJ Mefen alfo gegen einanber gehaltenen (teilen wirb
wc gelehrte Gritieus unberft&tcblttbe« mit nur juglau«
ben oeranlaffet »erben.

I- Dag bit alten Gallier fdlfo auch Helvetier) ifirt
civihGerte®itttn »Ort btlt ®ntcb«tt au Marfeillc b(r«
gebotet.

2. Dag (it auch allborten gelebrnet nicht nuc ©cteftt*
fcbt$8u<b|iaben unb 3üge iu macbtn/fonbtm«^^^^
yf>*4>av ©rittbtfcb febreiben. -3llfo »erben ibm bit
gebanfen »ol»egfalIen/al$ ob ti oonnöbten eetoefen /bit jungen Eeutbt nacber 9?om obte Athen ju fd^tefen /bajrlbtfen ©riccbifcb ju lebrnen / ba fit cß boeb in btc
Stab« baben fönten / nnb balb ju MarfeiUe maren: (o
wirb tc aueb feinen fummte mtbc babtn für ben über
btn @o«barbi«35erg tfolptrtnbtn Grammaticum.

i. SBirb hoffentlich btr Jjr.Criticus auch nicht mtbc
fragen / roorjn bit alten Gallier (Helvetier) bie ®rte.
ibifcbe ©pracb gebrandet / wann er lifet bag fi« bie
cvtA@oA#,iec publica« privatasq; rationes,Gontra-
äen/(Rechnungen unb Dergleichen ©neebifeb gefebrie«
ben. ©a finbet Der £r.Griticus autb feinen au« ber sda-
*erey entrunenen 3Jiuiterffcbreiber/bcr »ich ficbwepb.

8 i lieb
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li<b üb<r bte Aipen herein gemacht baben/bamit <r md)t

me^r muffe fcffel tragen. .((1(h .hi,
4.H1 auch ntcbfi ung«rrtmt<B tu danhm/ha« w<H*

(en Hclvitier ben Homerum unb anbere ©rumen <£«
fett Dann roiruni tin Bolf<bai in ben©ti(llitbtriä?iiti«

ter 35urgtr unb Saurenflanb abaetbetlet njare/ ntcht i®

gar ohne non ben alten rooleingtri&tetenSurlienihum«

mtrtn / unb Respubliquen hergeholte Ju« Belli or
Pacis/ b. i- Stricgi'unb ^riebens3te<hte etnbtlben muf#

fen / ia iff Marfeille btt Galliertn (Helvetiern) ftcti-
JevTHpiov Äunfhunb SittemSthul geroefen/ »er t»iH

jmetfflen/baß fie nicht im Mil;,ari^»
viiifdjen unb Occonomifihen / Bon banntn Btelef her*

^
v

^ofltn wir qlaubtn/3JJ«nfcben/bie gebendet/ge»

ttbt unb gethan haben roie

rtc Nationen Sprachen erlernet / bamtt lie anberec

SBolcferen ©efct)tcf)ten lefen fhnnen / tpie rotr/ unb bar#

etui mögen flug werben 3d) rota etwai hardi fcptt.

jTKitten mttbte Sucher aße/bte bte alten Hdv=uer boc

ihrem 9lmua in Gallien Berbrennel / 19 sroeiftie ntfflt

wir würben mebr auf ibrtr ©eUbrt b<uf)aU<rt/a[«toiC

bißbar gehalten haben. SBan roeaen ®nifebrmheit unb

Sßerunglücfuna btr Sachen / feine etnbetmtfcbe Docu.

menta unb Schafften mehr Borbanben/mib nur frem«

hescribenten einlief für tum auifchelten/ifi fold)««

nirmablen glauben jujufthcn.
6. 3a e< fan auch gar roobl ftt)n / baß ©rtechtfd)*

©ptacbmetfler Bon Marfeille in bteSthroett} fomnten/

bte ^ugenb tu unberroeiftn/unb man eben über fi« wirb
oeffoat baben/roctf ebemabl« iu ttem.

Grammaticus, Rhetor,Geomettes, Pi&or, Aliptes,

Augur, Schomobates, Medicas, Magus omnia novit
Graeculus efuriens in ccslum /afleris, lbit. Juvene.

Satg«1!(l aber nicht ohne/roarumber gelehrte Ar.«Sriti-

cas mit Bielen anbern ©elehrten Q^ubet/bte al n Ga -
Her (Helvetier) haben nur bte SSuchflaben tu tbrtr

Sprach« Bon htn ©riechen entlehnet, ©1« wtmeincj



midj ©riecF;ifd> wrjfanben* tf
fetfftn beet) gute (Sriinbt jti baben / bit mir nun btrft*
fitn/unb btflmbqltcbjl beantworten modem

A. ©tn «(ten ®runb/ bafc bit alltn Gallier (Helve-
tier; bit ©ritcbifcbt ©prad) nitftt t»tr(ianbtn/ntmmtB
bit ©elibtttn au« fctm/ baflCxfar tmfltn btm Cicei®

ftmt£ülfls2lntrbtttunq @rttd)ifd) uberfibritbtn/bamit

ti bit Gallier ni^t Itftn fonntn. Gaefar Libr.V. C. 46.
2Btl<btl jutbun ungereimt gerotftn mart / mann bit
Gallier and) ©ritcbifd) Ptrjtanbtn.

b. Bumanbtrn bringen fit an: Bmtiac btr A-duet
fctr bod) tin Druid,bit fonfi and) mii©ntcbifd)tn Sud)«

(Jabtn fdiritbtn/Caefai Lib. vi. G.i). bdbe bureb tin
©Oltnttfd)/ btn G, Valeriutn Procillum UlÜfffll mil
btmcaefar rtbtn/Lib.i.G.19 mtld)t« nid)i murbt at*
fd)tben ftt)n / mann bitftc Druid Divitiac ©ritdnfd)
cerfignbtn battt.

6. CriittnS mtnntn fte/ mttl jmar btt Druiden, m

ibttn Rationibus Literis Graecis utebantur; l?PCf g<*

htimnufftn abtr nid)t in ©cbrifft Dtrfiifftn borftttn/ ba*

mit fit btm gtmtwtn Sold nid)t ojftnbabr murbtn/
Gaefar Libr. vi.G.15. SRiifft man noi)imtnbig burd)
Litteras Gr:ecas, nur @rted)ifd)e Sucbftaben / 3uat/
md)t bit ©prad) ftlbflen oerjltbtn ; ©onfi bit Dru.-
den,to fit ©necbtfcb ptrjtanbtn / ibrt ©tbttffl*
nufftn mobl m btrSprad) bauen febreiben bbrffen/bec

fltmtint SRann baut t« nimm« ptrjtanbtn.
t

fgfce ich a'»ff jeDcn Dufer Dreyen Einwurf«
fen ind befonbetd antworte, mufj tefc »orerjt
ind gemein obfervieren/baf? Csfar son ben

Littcris Graecis cm Deepen Orten gleich re«

Del. 1. (Schreibt er, Die @d>»ei§erifchm

$0}ufter.!K6Del fepen Littcris Grxcts oetftrti*
get gwefen. a. Csfar habe Dem Cicero ei«

ncn3$rieffLittcris Grxcts gefchrtebcn. 3,!©ie

Galligen Druiden brauchen in &em0cf>rew

ben ibttr Contraften &c. Grxeis Lttterist
<5lati frage i$ Die Criticos, ob pro-
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babel feije, baß Cafar nur an einem Ort
per Litteras Grsecas einen SSriejf, an btty
Den anbeten aber bloße Q$ucbßaben unbgüg
folfe Derflanbtn baben 1 SDarauä fan i<i> fo
wenig fommen» alö auö bem baß bie Gallier

unb Helvetier ju feinem anbeten 3mecf
folten nacb Marfeille geretfet fepn, alö ©tie#
c&ifcbe 33ucbßaben jeiebnen ju lebrnen; UnD
Daß fie in ber Converfation mit Den ©rie*
eben niebt aueb folten etwaa ©rieebifeb ge*
lehnet bflben. ©leieb alö wann icb fagen
wollte: Unfere jungen ieufb reifen ju feinem
anberen 3wecf nad> ©enff unb in granef»
reieb / alö Damit fte fönnen lebrnen Jbie^eut-
fcbe ©pracb mit granfcdfißben SSucbflaben
febreiben. SDiß wäre wobt Idcberlicb»
aujf jeben ©nwurff inä b*fonberö.

I. 2lU$ bem / baß Caefar bem Cicero et*
nen ©riecbifdjen SSriejf gefebrieben / Damit
ibn bie Gallier niebt lefen fönnen Ifl niebt
praecis ju prsfupponieren: »giiemit bflben
feine Gallier ©rieebifeb »erßanben. ©om
Der Caefar bat biß nur getbam Damit/ wann
unglüeflieben gablö biefer SSrieff pon Den
Gallicren auffgefangen würbe, er niebt fa
gleich »on allen gelefen, unb ber Slnfcblag
entbeefet werben fiSnnte; ©onber man fol»
eben ju erff Den ©elebrten jur Uberfefcung
übergeben müßte / inbeflen Caefar £eit befd«

me auffjubreeben, unb tt, fo ber #anbel je
nacbwdbrW ruebtbabr würbe, ben geinben
feßon «uff bem £alß wart, 2öann föon
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beuttged ^aged in Italien ein General Dem
önDeren granfeößfd) iufd?vtebe, Damit, fo Dec

Crieff aufgefangen wurDe/ nicht gleid) alle
Italiener jolcben (efen fönnten > wurDe Doc&

foletjeö niemanD fcblitffen machen; »Ipiemit
fan fetn Italiener granfcößfcb.

Ii. SDer ppepte Sinrourff pon Divitiac
bergebolet, Daß Der aid ein Druid jmar Lit-
teris Gratis febreiben fönnen/aber Do# mit
Caefar Durch einen SDoümetfdE) babe reDen
muffen, Darauf genug erf>dlle, Daß er nicht
förteebifd) perßanDen babe, fonß er mit Dem
berörieebifeben ©pracb tpoblerfabrnen C*.
far ja hätte reDen rönnen/ iß roicDei mahlen
pon feiner grbeblicbfeit. SDann i. iß ttobl
befannt» Daß große Herren, wann ße ßton
eine ©pracb »erßeben Die DergrembDe auch
perßebet/ Dennocb Dure?- Solimerfcbrn IjanD*
len. 2. ©djeiner ed Divitiac babe Latin
perßanben; oDer man müßte glauben Cicero

babe mit ibme in einer frembDen ©pracb
perebt, Da er mit ibme &u SXom in Conver-
fation tvare (vid. Cicero in divin. libr. I.
Casfar VI. u. not. God. pag. 119.) ©p
bätte Caefar nicht einmabl einet! SSolfmetfcbd
ponnöbten gehabt auch nur um Ded Lati-
nifeben toillen, trann er folebed nicht gern aid
ein großer #err hätte tbun trollen. 3. Ob/
»oblen auch Divitiac ettpad förieebifeb er*
fahren möchte er Doch pielleicbt meßt im
©tanD getrefen fepn ßcb Dermaßen gegen \
Caefarem ju exprimieren / »ie er ed gegen

Procil-
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Proclllum im Gallifc^en (bun. unb er ti Duft

int Latinif$en Cfefari auöfegen fonnte*
.günbert alfo aucb Differ @runb nicbt, bag
wir nicbt burcb LitterasGraecas Die ©pracb
»erflebn folttn.

111. Söer b> iffe ©runb ifl eoblicb gar
nicbtö ^ßann Die Druiden, oberGallifcben
3)riefter ©riecbtfcb »erjtanDen, batten fte ib*
re ©ebeimnufie wof in einer fremben ©pracb,
nemlicb ber ©;iec&ifcben ©cpveiben fönnen,
S)ann bie <#rünbe, welche Catfar anbringet,
nur auö feinem Gehirn genommen. Puffert
gweiffel mo(t< n bie Druiden nicbt nur, Dag
baö gemeine QSolcf |onber gar alleö baö
tiicpt ^riefier ware, ja aucb bie gremben ib*
re öebe'mnujfen nicbt »ernemmen möchten,
<2Bann fte nun fefbige ©riecbifcb gefcbrieben,
halten fie aucb "Un^er grembben mögen be*

fannt wrrben. 2IHe Erteilet aller Religionen

ins gemein waren Jalous über ibre ®e«
beimniiffr. aucb bie Gallifdjen.

Söemnacb alfo biefe ißieber» grünbe nicbt
ber 2lrt, bag fte unö »on unferem einmabl
geglaubten abwenbig machen folten, wollen
wir auff anbere trijfttgere warten, bie unö
»ölllg überweifen, bag e^mi unb Litterae
Graecae nur ©riec&ifcbe Söucbflaben 3üge
geroefen.

3cb fcbfiefje: Sine ber »ornebmflen Cu-
riofitaeten oon ber •SBelt wdre, wann man
noeb einen genflerfcbilt auö ben 12. oon ben
Helvetieren »erbrönnfen ©tdbten/Ober 400.

Jöörf.



aucfc ©riecfjifcf) t>crflant>ert- 91

5D«J*#ren aufbringen fönnte baö mdre ei»

iw Rarit^tcn-Sammcr ttefflicb juregaheren.
SEBie aber Die @rie$i[c&en Siig barinn auf«
fet>en mürben £affe i<# ben •£)«% Criticum
jelbffcn urteilen. ginö muff ich tbn noc&
fragen. Ob, mann ie& bep bem Nepos im
Hannibal Cap. ult, life : Atque hoc Sofilo
Hannibal Litterarum Grscarum ufus cft
Dolore. Ob, fag id^>/ folcfjeö ju überfein,
Unb biefec Sofiius fyat ben Hannibal ge»
Icfcrt bie Punifdje @ptmd) mit (Brie«

d)i{d)cn &ud>ftaben fd;retben.
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